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* MCU SELECT DALI-2

* MCU SELECT DALI-2 TW

* MCU SELECT DALI-2 EXC TW

* MCU TOUCH DALI-2

* MCU TOUCH DALI-2 TW

* MCU SELECT DIRECT 100-240 TW RGB ZB
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SURFACE MOUNT FRAME
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SURFACE MOUNT FRAME

Device mounting / Gerite-Montage®

1. Insert at 45° orientation
(short wall elements of MCU hou-
sing parallel to the fixation noses of
the surface frame)4)

2. Rotate by 45°
(until long wall elements of
MCU housing are parallel
to the fixation noses of the
surface frame)®)

3. Insert fixation screws®

4. Attach device cover?”

MCU SELECT

MCU TOUCH

1) Mounting; 2) Installation; 3) Device mounting; 4) Insert at 45° orientation (short wall
elements of MCU housing parallel to the fixation noses of the surface frame); 5) Rotate by 45°
(until long wall elements of MCU housing are parallel to the fixation noses of the surface frame);
6) Insert fixation screws; 7) Attach device cover

Technical support: www.ledvance.com

(@ 1) Montage; 2) Montage; 3) Gerate-Montage; 4) In einem Winkel von 45° einsetzen (kurze

® 1) Montage; 2) Installation; 3) Montage de I'appareil; 4) Insérer avec une orientation de 45°
(les éléments muraux courts du boitier MCU sont paralléles aux nez de fixation du cadre de
surface); 5) Tourner de 45° (jusqu’a ce que les longs éléments muraux du boitier MCU soient
paralléles aux nez de fixation du cadre de surface); 6) Insérer les vis de fixation; 7) Fixer le
couvercle de I'appareil

Support technique : www.ledvance.com

@) j0;2) 4) Inserire con orientamento

Wandelemente des MCU-Gehéuses parallel zu den des

5) Drehen Sie das Gerdt um 45° (bis die langen Wandelemente des MCU-Gehauses parallel zu den
i des stehen); 6) Setzen Sie die Befestigungsschrauben ein;

7) Gerateabdeckung anbringen

Technical support: www.ledvance.com

3

3 )
45° (elementi corti della parete dell‘alloggiamento dell'MCU paralleli ai punti di fissaggio del
telaio a vista); 5) Ruotare di 45° (fino a quando gli elementi lunghi della parete dell‘alloggiamento
dell'MCU sono paralleli ai punti di fissaggio del telaio a vista); 6) Inserire le viti di fissaggio;
7) Fissare la custodia del dispositivo

Supporto tecnico: www.ledvance.com



® 1) Montaje; 2) Instalacion; 3) Montaje del dispositivo; 4) Insertar en un dngulo de 45° (los
elementos de pared corta del encapsulado del MCU deben estar en paralelo a las lengiietas de
fijacion del marco de la superficie); 5) Girar 45° (hasta que los elementos de pared larga del
encapsulado del MCU estén en paralelo a las lengietas de fijacion del marco de la superficie);
6) Introducir los tornillos de fijacion; 7) Fijar la cubierta del dispositivo

Asistencia técnica: www.ledvance.com

® 1) 2) 40; 3) 40 do di 4) Insira com uma orientacao de
45° (elementos de parede curtos da caixa da MCU paralelos aos bicos de fixacéo da estrutura
de superficie); 5) Rode em 45° (até que os elementos longos da parede da caixa da MCU fiquem
paralelos aos bicos de fixacdo da estrutura da superficie); 6) Insira os parafusos de fixagao;
7) Fixe a tampa do dispositivo

Assisténcia técnica: www.ledvance.com

1) TottoB€TnoN; 2) Eykataotaon; 3) TortoBETnon cuokeurg; 4) TomtoBetriote
HE TIpooavaToAlopd 45° (Kovtd oTolkeia TolXwHaTog Tou TiepiBAfpatog MCU
TIapAaAAnAa pe TIG HUTEG OTEPEWONG TNG ETIPAvELAg Tou TTAausiou); 5) MeploTpéPpte
KaTA 45° (UEXPL T pHakpla TolwHaTa Tou TepIBAfpatog MCU va eivat mapdAinAa
HE TIG HUTEG OTEPEWONG TNG ETTIPAVELAG Tou TTAaLsiou); 6) ToTtoBeTriaTe TiG Pideg
otepéwang; 7) TOTTOBETIOTE TO KAAUHHA TNG CUCKEULNG

Texvikr) UTTOOTAPLEN: www.ledvance.com

@D 1) Montage; 2) Installatie; 3) Apparaatmomage 4) Inzetten in 45°-oriéntatie (korte wande-
lementen van de MCU-behuizing an de van het

5) 45“ draaien (totdat lange wandelementen van de MCU behuizing parallel staan aan de beve-

van het 6) 7) Bevestig kap van apparaat

Technische ondersteuning: www.ledvance.com

3 1) Montering; 2) Installation; 3) Montering av enheten; 4) Placera in | 45° orientering (korta
véggelement i MCU-huset parallelit med ytramens fixeringsnosar); 5) Rotera 45° (tills linga
véggelement i MCU-huset &r parallelia med ytramens fixeringsnosar); 6) Satt in fastskruvar;
7) Fast enhetens lock

Teknisk support: www.ledvance.com

@1)Asennus 2) Asennus; 3) Laitteen asennus; 4) Aseta 45°: n suuntaan (MCU-kotelon lyhy-
et jotka ovat ien kanssa); )Klerra 45°
(kunnes MCU-kotelon pitkét ia pintarungon Ki

kanssa); 6) Aseta Kiinnitysruuvit; 7) Kiinnité Iameen kansi

Tekninen tuki: www.ledvance.com

@ 1) Montering; 2) Installasjon; 3) Montering av enhet; 4) Sett inn med en orientering pa 45°
(korte veggelementer i MCU-huset parallelt med festenesene pa overflaterammen); 5) Roter med

@ 1) Montdz; 2) InStalécia; 3) Montaz zanadenla 4) Vlozte pod uhlom 45° (krétke néstenné

upeviiovacie prvky krytu MCU musia byt i drziakmi ého rdmu);
5) Otocte 0 45° (do polohy, v ktorej budu dihé nastenne upeviiovacie prvky krytu MCU rovnobezné

s upeviiovacimi drziakmi povrchového ramu); 6) VioZte upeviiovacie skrutky; 7) Nasadte kryt

zariadenia

Technickd podpora: www.ledvance.com

1) Namestitev; 2) Namestitev; 3) Pritrditev naprave; 4) Vstavite pod kotom 45° (kratki
stenski elementi ohigja MCU morajo biti vzporedni s pritrdilnimi nastavki zunanjega okvirja);
5) Zavrtite za 45° (dokler dolgi stenski elementi ohisja MCU niso vzporedni s pritrdilnimi nastavki
zunanjega okvirja); 6) Vstavite pritrdilne vijake; 7) Pritrdite pokrov naprave

Tehnicna podpora: www.ledvance.com

1) Montaj; 2) Kurulum; 3) Cihaz montaji; 4) 45° derecelik yerlestirme agisiyla takin (MCU
muhafazasinin kisa duvar elemanlari, siva iistii gergevenin tespit pabuglarina paralel olacak
sekilde); 5) 45° dondiiriin (MCU uzun duvar siva iistil in tespit
pabuglarina paralel oluncaya kadar); 6) Sabitleme vidalarini takin; 7) Cihazin kapagini takin
Teknik destek: www.ledvance.com

1) Montaza; 2) Instalacija; 3) Montaza uredaja; 4) Umetnite uz orijentaciju od 45° (kratki
zidni elementi kucista MCU-a paralelno sa zaticima za privricivanje povrsinskog okvira);
5) Rotirajte za 45° (sve dok dugacki zidni elementi kucista MCU-a ne budu paralelni sa zaticima
za pricvrscivanje povrsinskog okvira); 6) Umetnite vijke za pricvricivanje; 7) Postavite poklopac
uredaja

Tehnicka podrska: www.ledvance.com

1) Montare; 2) Instalare; 3) Montarea dispozitivului; 4) Introduceti la o orientare de 45°
(elemente de perete scurte ale carcasei MCU paralele cu carligele de fixare ale cadrului de
suprafatd); 5) Rotiti cu 45° (pana cand elementele de perete lungi ale carcasei MCU sunt paral-
ele cu carligele de fixare ale cadrului de suprafat); 6) Introduceti suruburile de fixare; 7) Atasati
capacul dispozitivului

Suport tehnic: www.ledvance.com

1) MonTax; 2) MoHTax; 3) MoHTax Ha ycTpoiicTsoTo; 4) MocTaseTe nop
b/ OT 45° (KbCUTE CTEHHU EIEMEHTU Ha KOPyca Ha raBHUsi KOHTPONEH Mogy
(MCU) Tpsi6Ba Aa ca ycnopepHu Ha thkcupatLyTe HakpaiHuLM Ha NoBbLPXHOCTHATa
pamka); 5) 3aBbpTeTe Ha 45° ([oKaTo AbArUTE CTEHHN eNeMEHTU Ha Kopryca Ha
MCU cTaHaT ycrnopefHu Ha (uKcupalluTe HakpaiHiLumM Ha NoBbPXHOCTHATa
pamka); 6) MNoctaseTe dukcupawmte BuHTOBE; 7) MNpUKpeneTe Kanaka Ha

45° (til lange veggelementer i MCU-huset er parallelle med
6) Sett inn festeskruene; 7) Fest enhetens deksel.
Teknisk stotte: www.ledvance.com

@) 1) Montering; 2) Installation; 3) Enhedsmontering; 4) Indszt i 45° retning (orte vaegelementer
i MCU-huset parallelt med pa over 5) Drej 45° (indtil de

YCTPOWNCTBOTO
TexHu4ecka nogapbxka: www.ledvance.com

pé over @D 1) pai ine; 2) Pai : 3) Seadme 4) Sisesta 45° nurga all (MCU
korpuse liihikesed seil i Kinni 5) Poora 45° (kuni
MCU korpuse pikad 6) Paigalda

kinnituskruvid; 7) Kinnita seadme kate
Tehniline tugi: www.ledvance.com

lange veegelementer i MCU-huset er parallelle med fastg pa over
6) Indszt fastgerelsesskruer; 7) Fastger enhedens daeksel
Teknisk support: www.ledvance.com

@ 1) Montaz; 2) Instalace; 3) Montéz zafizeni; 4) Vlozte pod tihlem 45° (tak, aby krétké sténové
prvky pouzdra MCU byly rovnobézné s fixacnimi vystupky povrchového rdmu); 5) Otocte o 45°
(dokud nebudou dlouhé sténové prvky pouzdra MCU rovnobézné s fixacnimi vystupky povrcho-
vého ramu); 6) Vlozte fixacni Srouby; 7) Nasadte kryt zafizeni

Technicka podpora: www.ledvance.com

1) MowTax; 2) YcTaHoska; 3) MoHTax ycTpoiicTsa; 4) BcTasbTe nop yrnom
45° (kopoTKune CTeHOBbIE anemeHTbI kopryca MCU napannensHo hrkcupytoLmm
«HOCaM» pambl NoBepxHOCTW); 5) MoBepHUTe Ha 45° (o Tex Nop, Noka ANnHHbIE
CTeHoBble anemeHTbl kopryca MCU He 6yayT napannenbHbl UKCUPYOWUM
«HOCaM» paMbl NOBEPXHOCTW); 6) BcTaBbTe KpenexHble BUHTLI; 7) MpukpenuTe
KPBILLKY YCTPOMCTBA

TexHndeckas nogaepxka: www.ledvance.com

® 1) Rogzités; 2) Telepités; 3) A késziilék felszerelése; 4) Helyezze be 45°-0s szogben (az
MCU-haz révid fali elemei pdrhuzamosak a felszini keret rogzitd elemeivel); 5) Forgassa el 45°-kal
(amig az MCU-hdz hossz( fali elemei nem lesznek parhuzamosak a felszini keret rogzitd orréval);
6) Helyezze be a rogziticsavarokat; 7) Helyezze fel az eszkoz fedelét

Miszaki tamogatas: www.ledvance.com

. 1) Montaz; 2) Instalacja 3) Mocowanle urzqdzema 4) Wiz pod katem 45° (kro!kle elemen—
ty cienne obudowy do noskéw ramy powier
) 0brd¢ o 45° (do chwili, gdy diugie elementy scwenne obudowy mikrokontrolera ustawia sie
do noskéw ramy powier j); 6) Wioz Sruby mocujace; 7) Zamocuj
pokrywe urzadzenia
Pomoc techniczna: www.ledvance.com
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@ imas; 2) 3) Prietaiso pritvirtinimas; 4) |dékite 45° kampu (MCU
korpuso trumposios sienelés elementai turi buti lygiagreciai pavirSiaus rémo tvirtinimo iSkySoms);
5) Pasukite 45° kampu (kad MCU korpuso ilgosios sienelés elementai atsidurty lygiagreciai
pavirsiaus rémo tvirtinimo iSkySoms); 6) |kiskite tvirtinimo varztus; 7) Uzdékite prietaiso gaubta
Techniné pagalba: www.ledvance.com

@ 1) MontaZa; 2) Instalé$ana; 3) lerices uzstadiSana; 4) levietojiet 45° lenki (MCU korpusa
Tsajiem sienas elementiem jaatrodas paraléli virsmas ramia fiksacijas galiem); 5) Pagrieziet par
45° (fidz MCU korpusa garie sienas elementi atrodas paraléli virsmas ramja fiksacijas galiem);
6) levietojiet fiksacijas skriives; 7) Piestipriniet ierices vaku

Tehniskais atbalsts: www.ledvance.com

1) Montaza; 2) Instalacija; 3) Montaza uredaja; 4) Umetnuti uz orijentaciju od 45° (kratki
zidni elementi kucista MCU paralelno sa fiksatorima povrsinskog okvira); 5) Rotirati za 45° (dok
dugi zidni elementi kucista MCU ne budu paralelni sa fiksatorima povrsinskog okvira); 6) Umet-
nuti vijke za fiksiranje; 7) Postaviti poklopac uredaja

Tehnicka podrska: www.ledvance.com

1) MowTyBaHHs; 2) BctaHoBneHHs; 3) MoHTax npucTtpoto; 4) Betasutu nig
KyTOM 45° (KOPOTKi HAaCTiHHi €1eMEHTN KOPMyCy OCHOBHOIrO MOAYS yNPaBiHHS
napanenbHo KpinuibHUM HaKoHEeYHKaM noBepxHeBoi pamu); 5) MoeepTaiTe nig
KyTOM 45° (4O TVX Nip, NOKW AOBI HACTIHHI €NEMEHTY KOPMYCY OCHOBHOTO MOAYNS
ynpasniHHa He GyayTb nap: Kpin HaKol noBepXHeBoi
pamku); 6) BctasTe kpinunbHi reuHTy; 7) MPUKpiniTe KPULLKY NPUCTPOIO
TexHiuna nigrpumka: www.ledvance.com

@ 1) MonTaxpay; 2) OpHarty; 3) KypbinFbiHbl MOHTaxay; 4) 45° GypbiluneH
KOWbIHbI3 (MMKpOGaKbinayblll KOPMyCblHbIH KbiCka KabblpFanapbl YCTiHr
>KakTayfblH GeKiTyli WbIFbIHKbIIApblHa napannenbpi); 5) 45° 6ypblHbI3
(MUKpob6akbinaybill KOPMYCbIHbIH Yy3blH KabblpFanapbl YCTiHM >Xakray
6ekiTnenepiHe napannenbpi 6onraHwia); 6) BekiTkiw GypamanapbiH KOWbIHbI3;
7) KypbInfFbiHbIH KaknarbiH GeKiTiHi3

TexHukanblk kongay: www.ledvance.com
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